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TEKSTILNI STAVKARJI V BOJU Z DRŽAVNO MIUCO 
VSI NAPORI IN POSKUSI 

GLEDE POSREDOVANJA SO SE 
POPOLNOMA IZJALOVILI 

Mesto SaylesviT.e v državi Rhode Island je bilo Vče-
raj pozorišče novih nemirov. — Stavkarski vodi-
telj je pozval predsednika Roasevelta, naj ukro-
ti objestne miličarje. — Delavci pravijo, da bo 
stavka trajala še najmanj mesec dni. — Letalec, 
ki je vozil plinske bombe, se je ponesrečil. 

W A S H I N G T O N , D. C., I I . septembra. — V 
raznih industrijalnih središčih deže le so se završili 
danes vroči boji med stavkarji in člani državne mi-
lice. Posebno vroč boj je divjal v Saylesvi l le v drža-
vi Rhode Island. Državni miličarji in fabriški straž-
niki so bili nekaj časa precej uspešni, s lednjič so se 
pa morali umakniti navalu štrajkarjev in se zabari-
kadirati. 

Boji so bili vsepovsod ze lo vroči. Dost i krvi je 
preteklo in še je bo, kajti stavkarji prerokujejo, da 
bo štrajk trajal še najmanj mesec dni. 

Preiskovalni oziroma posredovalni odbor, ki ga 
je imenoval predsednik Rooseve l t in kateremu na-
čeluje governer Winant iz N e w Hampshire , je da-
nes izgubil vse upanje, da bi moge l doseči uravna-
vo. Odbor bo pač moral poiskati nova sredstva in 
nove načine, da zaustavi konfl ikt , ki postaja od ure 
do ure bolj resen in bolj krvav. Ce ne bo drugače, 
bo moral s a m predsednik Roosevel t poseči vmes . 

Načelnik s tavkovnega odbora Francis J. Gor-
man je danes naprosil predsednika Roosevelta , naj 
zapove governer jem, da bodo ukrotili objestne mili-
čarje. P o n jegovem zatrdilu so miličarji tisti, ki iz-
zivajo spore. 

Proti š trajkarjem v državi Rhode Island je bilo 
naročeno veliko število plinskih bomb iz zveznih 
laboratorijev v Pittsburghu. B o m b e je imel pripe-
ljati letalec Ted Teny, ki se je pa pri Bedford, Pa. 
s svojim letalom smrtno ponesrečil. 

Francis Green, governer države Rhode Island, je. 
odločno posvaril prebivalstvo, naj se ne mudi v bli-
žini tekstilnih tovarn. ICdor gre v bližino tovarne, 
stori to na svojo lastno odgovornost . 

V bojih pred Say le s Finishing tovarno so bili tri-!f 

je štrajkarji smrtnonevarno ranjeni. V e č j e števi lo * 
so jih morali odvest i v bolnišnico v Central Falls, 'j 
Nad stopetdeset vojakov in policistov je v zdravni-.i 
ški oskrbi. 'j 

Narodna garda države R h o d e Island je popolno-1
 ] 

ma mobilizirana. 1 2 0 0 mož se že nahaja v Sayles- ' 
ville, dočim so nadaljnji polki pripravljeni na od-
hod. 

General Herbert Dean je izjavil: — V zadnjih šti-
rinajstih urah so b in moji možje precej tepeni . Pri- ' 
znati pa moram, da s ose v danih okoliščinah uzor- J 
no obnašali . V b o d o č e pa ne b o m trpel nobenega ri- ] 
zika več. Dovo l j so prestah in dovol j vzdržali. Se- < 
daj s e m j i m naročil, naj ustrele s lehernega, k i se 
ne pokori njihovim poveljem. 

Pozno zvečer je governer države Rhode Island 
dovolil , da s m e j o postaviti jutri štrajkarji 1 4 0 pike- ' 
tov. Da se prepreči nadaljno streljanje, ne bodo s m e 
li vojaki nositi vbodoče pušk in drugega orožja, j 
pač pa samo krepelce. S tem namerava governer 
preprečiti prelivanje krvi. | 

V Chester, S. C., je bilo poslanih pet stotnij na-1 

rodne garde, češ, da prodira iz Gastonia 4'leteči 
svadron", čigar namen je zapreti Eureka pletilni-
co. Vojak i so razpostavili strojne puške ter pripra-
vili pl inske bombe. V Eureka pletilnici je zaposle-
nih nad deset t isoč mož. 

Načelnik stavkovnega odbora je rekel: — š t ra jk J 
bo trajal še na jmanj mesec dni. Štrajkarjem ne bo ' 

1 

treba trpeti pomanjkanja , čeravno se b o d o morali 
j mars ičemu odreči. Pomisl i t i moramo, da tudi dr-
žavljanska vojna ni bita tako lahko dobljena, toda 

' nihče ne bo rekel, da ni bila vredna svojih žrtev, i 

OMAHOVANJE j 
ZARADI RUSIJE1 

1 
Vse države so za vstop 

Rusije v Ligo narodov. 
Sestaviti je še treba pri-
merno besedilo za po-
vabilo. i 

• 
Ženeva, Švica, 12. septem- 1 

bra. — Da n a j bo Rusi ja spre- 1 

je ta v Ligo narodov, jo za ve-
čino L i č n i h članic že sklenje- . 
na s tvar , samo za besedilo po-
vabila, ki na j bo vročeno Ru- 1 

j siji, še ni p ravega edinstva. ! 
I>a bodo vso članice glasovale 4 

v prilog Rusi j«', kar j«* po Iz-
ginili pravilih neobhodno po- ] 
trebno, je predlagala Franci- ] 
ja , da iz (Mivabila izostane toč- ] 
ka, ki izraža upanje, da bo Ru- « 
sija zvesto in vestno izpolnje- i 

j vala dolžnosti, ki jih na laga jo , 
Ligina pravila. ! 

| Da bi pa tudi Rusi ja gotovo ' 
sledila Ligineinu vabilu, je če- ̂  
hoslovaški zunanji minister 
dr . Edvard Beneš, stopil v 
stik s sovjetskim zunanjim ko- ^ 
inisarjem Maksi moni Litvi-
nom, ki se naha ja v Marijinih ; 
var ih na Ceskeni, da se ž nj im 
dogovori glede besedila, kate-
ro bi Rusi ja sprejela. Predlog, 
da bi bil sprejem od goden to-1 
liko rasa, da se Ligin odbor 

,prej prepričal o iskrenosti Ru-« 
s i j e , je bil zavržen. | 

• Swlaj sta samo še ftvica in1 

Portugalska, ki bi glasovali 
proti sprejemu Argentine, ki 
še ni pozabila, kako so pri ru-
skem preobratu boljseviki sla- j 
.bo ravnali z njenim poslani-
kom, je izjavila, da ne bo gla-

sovala. Portugalska pa zatrju-. 
je, da bi bili portugalski kato-
ličani užaljeni, ako bi portu-

g a l s k i delegat glasoval t za ' 
, sprejem Rusije, toda najbrže 
| se bo slednjič vklonila, ker se 
I zaveda, kako velike važnosti 
je Rusi ja v Ligi narodov, ka j -
ti, kot je rekel dr . Beneš, je le 

(s pomočjo Rusije mogoče reši-
jo velike mednarodne proble-
,me. 

| 

PROTEST PROTI PREISKAVI; 
Washington, D. C., ^ . . s e p -

tembra. — Držav, depar tment 
i je prejel več diplomatičlnih 
protestov in poizvedb glede 
preiskave senatnega odbora 
glede orožja. Vsled tega se je 
posvetoval državni ta jnik Hull 
s predsednikom preiskovalne-

g a odbora senatorjem Nvem. 
P o konferenci je rekel Nye: 

bomo dalje, kot smo na-
• meravali spočetka. V ' našem 

načrtu ne bo nikakih izpre-
m e m b " . 

1 Preiskava je dognala, da so 
bili pri prodaji orožja in muni-
jcije udeležene najodličnejše o-
^ebe mnogih držav, med njimi 

• celo angleški k r a l j J u r i j in 
i mehiški predsednik Rodri-

guez. 

[BESTIJALEN 
J UMOR DEČKA 
Iz kanala je voda prine-

sla dečkovo truplo. — 
Imel je ožgane roke in 
druge poškodbe. 

» 
Indianapolis, Ind., 12. sep-

tembra. — Vsled nalivov na-
rast la voda je prinesla mrtvo 
truplo 13 let s tarega Donalda 
Edwarda Dillona iz mestnega 
kanala. Iz ožganih rok in dru-
gih nasilnih znakov je mogo-! 
če sklepati, da je |>ostal deček 
žrtev umora 41 iz vese l ja" . j 

V glavo je bil dvakra t ustre-
ljen, usta so mil bila zamaše-
na z robcem, roke in drugi de-
li so bili ožgani z razbeljeno ži-
co ali kakim drugim tankim 
železnim predmetom. 

j Policija izprašuje otroke v , 
okolici, da bi mogoče z njiho-
vo pomočjo prišla morilcu na 
sled. i 

Truplo so našli t r i je delav-
ci, ki popravl ja jo most nad re-
ko na kraju, kjer se izliva ka-
nal v reko. Ko je pričelo deže-
vati, so delavci šli pod most 
ved rit. Kmalu nato pa voda 
prinese dečkovo truplo, katero 
so vjeli in potegnili na suho. j 

1 Donald je v soboto zvečer 
izginli iz hiše blizu mostu. Nje- . 
,gova mati se je pondeljek obr-' 
jnila na policijo. Ko je bila pri-
peljana do dečkovega trupla, 
je vzliknila: "Da, to je moj 
s i n ! " in s«1 je nezavestna zgru-
dila. j 

I Ko so Donalda nazadnje vi-
deli, se je na dvorišču domače 
hiše igral s svojima mlajš ima 
bratoma Lerovem in Harol-
dom ter starejšo sestro Hazel. 
Domači se niso t ako j obrnili 
na policijo, ker so mislili, da 
je odšel k svoji s tari materi , 
ki živi v drugem delu mesta. 
Gospodar *lirše, k j e r s tanuje 

Mrs. Dillon, Gilbert Jacobs je 
šel naslednjega dne v hišo sta-
re matere, kjer je izvedel, da 
Donalda ni bilo tam. Nato je 
bila policija obveščena. 

| Mat i pravi, da je bil njen 

I.sin vedno zelo mar l j iv in da ni 
jponoči n ikdar ostajal izven hi-
še. Tako je slutila na jhujše , ko 

' ga v nedeljo zvečer ni bilo do-
| ma. 

UPANJE ZA MIR V CHACO 
J 
1 Buenos Aires, Argentina, 
• 12. septembra. — Veliko zani-
. manje je zavladalo v diploma-
: tičnih krogih, ko je ameriški 
- poslanik Aleksander W . Wed-
i del z bolivijskim poslanikom 
- Casto Roj as obiskal zunanjega 

minis t ra Carola Saavedra La-
> mas ter sta imela ž njim dolg 
- razgovor glede mirovnega po-
- sredovanja Argentine, Brazil i-
i je in Združenih držav. 
i Minister Lamas se ni izgubil 
- u p a n j a na uspeh posredovanj 

t reh držav. 

PREISKAVA 
GLEDE OROŽJA 

Združene države naj hi 
zalagale Kitajsko z o-
orožjem. — Angleška 
munici jska tovarna pre-
kanila ameriške držav-
nike. 

Washington, D. C., 11. sep-
tembra. — Preiskava senatne-
ga odbora za mednarodno trgo-
vino z orožjem z vsakim dnem 
spravi zanimivejše stvari na 
dan. Neka angleška tovarna 
za izdelovanje orožja je stavi-
la Združenim državam pred-
log, da od nje kupuje orožje 
za oborožitev k i ta jske vojske 
proti Japoncem. Neka priča je 
tudi izpovedala, da je državni 
depar tment svetoval ameri-
škim izdelovalcem orožja, da 

'sodnijsko nastopijo proti pre-
povedi predsednika Roosevel-
t a za prodajo orožja Boliviji » 
in Paragva ju , naka r da bo dr- 1 
žavni department nastopil ^ 
proti (Hilitiki predsednika F. * 
D. Roosevelta. j 

Pr i prodaj i orožja je tudi |( 
podkupovanje igralo veliko J 
vlogo. Tako je leta 1033 nek |! 
svetovalec brazilskega pred- .i 

'sodnika dobil $50,000 " n a g r a - ^ 
de'' pri nekem nakupu orožja, j 

| Ponudbo, da bi Združene dr-,! 

žave pomagale oborožiti Ki- 1 

ta jce, je stavil ravnate l j Solev 
Armament Company v Londo- 1 

nu, John Bali. Zastopnica te ^ 
tv rdke v Ameriki je American 
'Armaments Corporation, čije j 
vodja je A. J. Miranda, ki je 
bil tudi zaslišan. 
I Bali je pisal Mirandi : " N a -
vzlic sanjam, da je homo sa- 0 

piens prežet časti, pravice, lju-
bezni in požrtvovalnosti, bo i 
Japonska v kra tkem Času vze- Js 
la nov del Ki ta jske, dokler bo l j 
to jemanje lahko. f 

i "Da si Japonska zagotovi ] 
ugoden položaj, mora sovjete 1 
podkupiti ali pa jih premaga- } 
ti — in Japonska bo to preskr- 3 

•bela. predno bo napravi la kak s 
nadal jni korak na Ki ta j skem. J 
• i 
j "Tak korak Japonske bi o-1, 
grožal ameriške interese n a ' ̂  
Ki ta jskem, zato mislimo, da so j 
v takih razmerah Združene dr-
žave pr ipravl jene Ki ta jcem po- ] 
magat i , j ih preskrbet i z orož- . 
jem itd j 
j "V tem slučaju bi vam mo-
gli "pomagati z našimi zaloga-
mi, zato vam svetujemo, da 
stopite v stik z državnim de-
par tmentom in vojnim depart-
mentom ter j im sporočite, da 
ste naš glavni zastopnik za 
Ameriko, in kako velike so na-!' 
še zaloge". 
' "Kar bi bilo v zvezi z Ballo- ^ 
vim pismom, nisem ničesar u- : 
krenil'*, je rekel Miranda. i 

i CERKVENI JJOSTOJAN-
j 8TVENIK UMIRA. 

j Canaan, Conn., 12. septem-1 
bra. — Monsignore Thomas G. 

. Carroll, tajnik newyorskega 

. kardinala Hayes, je na smrtni 
postelji. Zdravniki, ki so še( 

' »pred tednom upali, da bo o- ( 
Izdravel, so izgubili vse upanje. 

MUSSOLINI 
BO ZNIŽAL 

ARMADO 
Vpel jal bo samo enoletno 

vojaško službo. — Imel 
je konferenco s 100 ge-
nerali. —r Med njimi tu-
di prestolonaslednik. 

Rim, Italija, 12. septembra. 
S 100 generali je Mussolini raz-
pravl ja l o načrtu, po katerem 
bi bila vojaška služba znižana 
od 18 mesecev na eno leto. Ita-
l i janski d ik ta tor ima za ta na-
črt dva vzroka: 1. i tal i janska 
mladina se že pred vojaško 
službo zadostno \:pžba v orož-
ju v raznih mladinskih orga-
nizacijah, 2. pa hoče s tem zni-
žati državni proračun, za kar 
se zavzema tudi general Bai-
strocchi. 

To je bila prva konferenca, 
na katero je Mussolini pova-
bil svoje generale. Med njimi 
je bil tudi prestolonaslednik 
princ Umberto, ki je zaradi 
konference zapustil svojo so-
progo princeso Marie Jose v 
fNapolju, k j e r v kra tkem pri-
čakuje rojstvo. 

Po konferenei, na kateri so 
razpravljal i o zadnjih italijan-
s k i h manevrov, o položaju v 
'Avstr i j i in o ojačenju italijan-
ske armade v Somalilandu in 
Eritreji, kateri provinci meji-
ta na Abesinijo, ki se zelo na-
glo oborožuje, so generali nad-
zirali parado 30,000 mladih fa-
šistov. 

J Na konferenci je bila tudi 
I propaganda povišana na mesto 
.podtajnistva. Mussolini je za 
to mesto imenoval svojega ze-
ta grofa Galeazzo Ciano. Kot 
pravi nek zastopnik vlade, I ta-
l i ja v inozemstvu ne namerava 

,voditi propagande. 

I 
SPREJEM NADVOJVODE NA 

DUNAJU 
Dunaj, Avstrija, 11. septem-

bra. — V zvezi z odkr i t jem 
'vojnega spomenika so se vršile 
velike patriotične demonstra-

cije na dvorišču bivše cesar-
ske palače, k j e r se je zbralo o-
koli 50,000 l judi, k i so peli pa-
tr iot ične pesmi. Ko se je nad-
.vojvoda Evgen prikazal na 
ba lk rau palače, je l judstvo pri-
čelo vpiti: "Živeli Habsbur-
žani!" 

| Nekega moža, ki je zaklical 
4živel Hitler!", so ljudje pre-

tepli. ^ 
j Prišlo ni do nikakih nemi-
rov, dasi so naziji zagrozili, da 

(bodo vprizorili protidemon-
stracije. 

Kot priča je bil zaslišan pr-
vi radio-operator George Ro-
gers, ki je izjavil, da je bila na 
krovu parnika s trahovita pa-
nika. L jud je so preplašeni pri-
bežali iz kabin ter begali po 
krovu ter iskali rešitve iz pla-
menov. 

Zelo važna je izjava Ro-
gersa, da poveljstvo parn ika 
ni prav posebno zaupalo dru-
gemu radio-operator ju George 
Alagni, ker je na povratni vož-
nji iz Havane baje netil med 
moštvom nezadovoljstvo. 

Nadalje se je dognalo, da je 
bila radio-postaja pod kontro-
lo ladijskega poveljnika in da 
ni smel operator na svojo pest 
ničesar ukreniti . 

Povelje, n a j pokliče druge 
ladje na pomoč, je dobil Ro-
gers baje šele eno uro po iz-
bruhu požara, ko je bil pro-
stor, v katerem se je nahaja l 
radio-aparat , že skoro v pla-
menih. 

133 oseb j e bodisi mrtvih, 
bodisi jih pogrešajo. 

Predsednik Roosevelt je re-
kel včeraj časniskim poroče-' 
valcem, da bo justični depart-
ment storil vse, da razjasni 
vzroke katastrofe. 

Drugi radio-operator je bil 
aret i ran ter je bil v torek vkle-
njen priveden pred velepo-
roto. 

BELI RUSI V STISKI 
Istanbul, Turčija, 11. sep-

tembra. — Nad 2000 Belim 
Rusom preti pomanjkanje . — 
Vsled nove turške postave, da 
mora jo vsi tu jc i pust i t i svoja 
dela, so prišli ruski izgnanci v >: 

veliko stisko. Spočetka je si- »V 
jcer turška vlada tem Rusom 
prizanesla, toda seda j je izpre-
menila svoje stališče, ni posta-
va zadene tudi nje. 

t Druge države poskrbe, da 
se njihovi državl jani vrnejo v 
svojo domovino, toda Rusi se 
ne upa jo v svojo domovino in 
druge države jih zaradi slabili 

'gospodarskih razmer tudi ne 
mara jo sprejeti. 

Rusi so bili po veliki večini 
šoferji, godbeniki, natakarji 
in navadni delavci. Med n j imi 
je mnogo častnikov, k i so bili 
v Wranglovi armadi in so pri-
šli leta 1919 v Istaubul. 

ODVEDBA AVSTRIJSKEGA 
POVELJNIKA 

' Salzburg, Avstrija^ 12. sep-
tembra. — Odkar je bila s silo 
za t r ta vsta ja avstr i jskih nazi-
jev, p r iha ja jo vesti o prvem te-
rorizmu nemških nazijev v Av-
str i j i iz mesta Hallein, ob av-
str i jsko-bavarski meji. Povelj-
nik katoliških napadalnih čet 
Wiener, ki je opravljal službo 
ob meji, je bil v petek pr i je t in 

j odveden čez mejo na Bavar-

RADIO-OPERATOR NI DOBIL 
DOVOLJENJA, KLICATI NAP0M0C 
Preiskava o vzrokih požara na parniku "Morro 

Castle** se nadaljuje. Včeraj se je dognalo, da b i 
radio-klici na p o m o č utegnili prinesti rešitev, c e b i 
bili pravočasno oddani. T o d a oddani so bili se le do-
bro uro zatem, ko je izbruhnil požar. 

Na "Morro Castle" ie vladala silna zmeda 
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DIPLOMATI NEKOČ IN SEDAJ > 

Slavni francoski diplomat Talleyrand jo rekel nekoč-
- — Človeku je bila dana govorica za-strantega, da zamore 
skrivati svoje misli. 

To se je predvsem tikalo diplomatov gtare šole. Dan-
danes je |)a baš nasprotno. 

Diplomat je spuščajo v javnost streli ce, ki povzroča-
jo, če ne trajnega, pa že vsaj hipno razburjenje. Pri tem 
prav nič ne pomislijo, da utegnejo izvajati njihove bese 
de po par mesecih ali letih posodepoln vpliv. -

Tekom svertovne vojne je rekel francoski ministrski 
predsednik Clemeuceau: — Na svetu je dvajset milijonov 
Nemcev preveč! 

Ni dolgo tega, ko je vzkliknil angleški diplomat Bald-
win, da je meja Anglije ob Renu. 

Baldwinove in Cleinoneeau-ove besede so bile naper-
jene proti Nemčiji. 

No, pa tudi kajzerjevi diploma*i niso &nali brzdati je-
zika. V zgodovini bodo večno zapisane Bethman-Holhve 
-rove besede: — Fogodbe ined narodi so slične cunjam pa-
pirja! 

Veliko gobezdalo je tudi Mussolini- Ko je pa zadnjih 
'alijanskih manevrih govoril laškim častnikom, je z roko 

.cazal in s pestjo pretil proti jugoslovanski meji-

Vsekakor so J>ili pa diplomatje stare šole bolj nevar-
ij, ker so molče kovali svoje naklepe-

V prejšnjih časih je bilo lažje, kajti takrat so imele 
-države dosti denarja in so diplomati i kaj lahko kovali in 
izvajali vojne načrte. Danes je drugače. Vse države so do 
vratu zadolžene. 

Vročekrvnim diplomatom pač ne preostaja drugega 
kot dajati duška svoji bojaželjnosti z — gobezdanjem. 

— — r r 
» i 

GREEN O DELOVNEM ČASU 

j Predsednik A. F. L., William Green, je na kongresu 
/ mednarodne zveze tyi>ografov rekel, da mora industrija 

ali odpraviti del svojih strojev, aH pa vpeljati po 30 ur 
dela na teden. 

f * "Sedaj ni več mogoče," je rekel Green, "*zve«rti tedna 
m več kot 30 urami, ne da bi zapadli gospodarskemu pro-
padu. Ali se mora industrija z uničenjem strojev vrniti k 
razmeram, ki so vladale pred 30 leti, ali pa mora vpeljati 
desturni delovnik pri dveh prorttili dnevih v tednu, pri tem 
pa morajo ostati v veljavi sedanje plače. Edina možnost 
j e še v tem, da davkoplačevalci prispevajo vladi za po-
moč, katere bodo deležni miljoni ljudi. Ni mogoče, da bi 
mogle te razmere še dalje ostati." 

** Green se je pohvalno izrazil o NRA, ker delavcem 
dovoljuje, da se skupno pogajajo z delodajalci glede plač. 

f* Na drugi strani pa Green obžaluje, da se NRA ni po-
srečilo odpraviti brezposelnosti. Industrijalci in podjetni-
ki so se tako odločno postavili proti pobijanju brezposel-
nosti, da je nevarnost, da se bo brezposelnost zopet pove-
č a l a . 

Green pravi dalje, da je pravilnik določil previsoko 
število ur za delo in prenizke plače. Posebno je povdarjal, I 
da morajo v nekaterih strokah delavci delati po 40 ur na 
t e d e n -

"Stirideseturai teden," je rekel Green, "je danes po-
polnoma sastarel Znanstveniki in »najditelji so poskH>eli 

| 4a ga moremo vreči med staro šaro." M ., » ^ 

ALI STE ZAVAROVAN: 
ZA SLUCAJ BOLEZNI, NEZGODE A U SMETI? AKO SE NISTE, 
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JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDW0T0 ¥ AMERIKI. 
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VpcmMJte sa pojaanlfa naieca kttatneti tajnika an mil« na:— 
GLAVNI URAD J. 8. K. J..*Lf.MfitifttSOTA ™ 

Chicago, m. 
G r d o in deževno j e bilo ju-

tro dne 2. sep tembra , ali vse-
eno sem se namenil, da grem s 
svojo druž ino obiskat druž ino 
moje ses t re v p r i j azno meste-
ce Depne, s to š t i r ideset m i l j 
odda l jeno od Chicage. 

'Tam smo tudi mi živeli p red 
pet imi leti in sicer celili sedem 
let t e r imamo tam še svo j doni. 
T a m j e ses t ra omožena s To-
mom S t u p a r j e m t e r imamo 
tam mnogo p r i j a t e l j ev . 

Z a t o r a j sem se odločil, d a 
g r e m o na pot , ako r avno je bi-
lo j u t r o t a k o g rdo in ni bilo 
u p a n j a , da bo dež sploh nehal 
pada t i . 

P a r dni p re j e smo dobili po-
vabi lo od m o j e sestre in n je-
nega moža, d a h i bili j ako ve-
seli, če bi j ih obiskali za L a b o r 
day . Tud i d ru^ i naši p r i ja te l j i 
so ji rekli , da bi bili j a k o ve-
aeli, d a bi mi prišl i t j a , da bi 
se s k u p a j zopet malo razvese-
lili, k e r misl i jo pr i redi t i zaba-
vo v dvoran i S lovenskega do-
ma . K a k š n o zabavo so mislili, 
bos te izvedeli v p r ihodn j ih vr-
s t icah . 

Ses t ra je še zapisala^ da bo 
prišel neki govornik od nekod 
na zabavo. K a r se tiče jedi in 
pi jače, da bo vse prosto. Seve-
d a tud i iii pozabila zapisat i , 
d a bo muzikan t s ha rmoniko 
tam. 

K e r b ra tovska Ijnliezen ne-
koliko vleče, in ker sem rad 
tam k j e r j e veselje, sem se od-
ločil, da g remo na pot , čerav-
no je dež pada l in če tudi mi j e 
moja žena brani la in rekla , da 
bi bilo boljše, da bi ostali do-
ma. 

Slo nam jo pa vse po sreei do 
mesta Jo l ie t . III.. T a m nam je 
p a k a r naenkra t k a r a začela 
čudno ropotati. Ustavim se 
ravno pred hišo Mr. Johna Str-
le ta , našega prijatelja, in pre-
gledam maši no. Vso j«- I »i In v 
r<»du. Pogledam t ank , j^asa do-

jsti. Pogledam, «"e bi imeli Hat 
j ta je r , tudi to ne. Po tem mi pa-
de šele v glavo, da sem doma 
samo malo kave pil, in to je 
vplivalo na inašiiio. T o r a j sto-
pim v hišo k Mr. J o h n u Štr le-
tu , k j e r ima jo za nas vedno ka-
k a želodena zdravi la . Pos t re -
gli so nam hi t ro , k a k o r j«? ved-
no n j ihova navada , k a d a r pri-
demo k n j im. J a z sem si izvo-
lil 2 ali 3 "•ase t a k r a t k e g a . Po-
tem smo s«1 malo pogovorili, in 
čas jje prišel, da smo morali iti 
zopet n a p r e j pro t i I>epue. 

Med p o t j o oil Jo l ie t do l)e-
pue je šla vse po sreči, razen 
d a smo videli p a r k a r razbi t ih 
ob road-u. Mislil sem, da bi se 
malo oglasili v \ j * Salle, 111. 
pri mojem str icu F r a n k Sav-
n iku in pri moji sestrični omo-
ženi Sever , ke r j e p a dež še 
vedno padal in k e r mi j e ses t ra 
že p r e j pisala , d a p r ide jo tud i 
oni na Depue, sem si mislil, s a j 
se Iwmo zvečer videli na za-
bavi . 

V Depue pr idemo ok rog sed-
me ure z j u t r a j . J a k o so bili ve-
seli pri sestr i , ko nas zagleda-
jo. Veseli so seveda vedno, ka-
d a r p r idemo do n j ih , ali t a k o 
veselili še p re j e n ismo videli . 

Rekli so nam, da so se jako 
bali, da nas ne bo, ker je tako 
slabo vreme. Potem smo se po-
govarjal o vsakdanjih stva-
reh, in tako je dan hitro tekel 

n a p r e j . Vedno pa je prišel 
eden ali d rug i naših p r i j a te -
l jev ali p r i j a te l j i c v hišo, t ako 
da so uas motili , da ne bi izve-
deli , k a j se z u n a j godi in pr i-
p r a v l j a . 

O k r o g t r e t j e u r e p o p o l d a n 
pr ide Mr. J o h a n J u v a n in pri-
nese k v a r t vina in malo t a 
k r a tkega . K o ]>očasi pi jemo, 

p r ide še Mr. Anton J e rmene . 
Potem smo zafieli p a r ))esmi, in 
k a r naenk ra t p r av i Mr. J u v a n , 
da mora iti po govornika , ka-
ter i bo imel v dvoran i govor . 
Os tanemo še za mizo: m o j svak 
Tom S t u p a r z druž ino in p a 
Mr. J e rmene . ; 

O k r o g osme u r e zvečer se 
v rne J.ohan J u v a n , in p r a v i : 
S e d a j j e pa že govornik v dvo-
rani . i 

N a t o g remo vsi s k u f m j v 
dvorano. K o vstopimo, zasli-
šim fflas mnogih naših p r i j a - j 
t e l j ev : S u r p r i s e ! " in p red 
n a s s topi jo t r i m lada dekle ta 
|s cvet l icami v rokah . H č e r k a 
Mr. & Mrs. J o h n J u v a n je ime- ' 

•la š t i r i šopke cvetl ic za pr ipe-
Jti, naša hčerka in p a hče rka 
iMr. & Mrs. Tonv J e r m e n e s ta 
imeli |>a v s a k a basket cvetlic, 

j Na to n a m a Miss M a r v J e r -
mene čest i ta v imenu vseh na-
ših sorodnikov in p r i j a t e l j ev , 
ka te r ih j e bila polna dvorana , 
k desetletnici , k a r sva poroče-
ni in nama žeti še mno^o, mno-
go let srečnega ž iv l jenja . 

Vsak, ka te r i je že k a j take-
g a doživel, že ve, k a k o to člo-j 
veka presune. Mora te si pa mi-1 
sliti , kako j e šele presuni lo 

'mo jo ses t ro in s v a k a T o m a 
S t u p a r j a , ki s ta vedno mislila, 
j da samo nas fu l a t a , z raven s ta 
pa tudi seln», ker so tudi n j i m 
naredil i " s u r p r i s e p a r t y " . 

1 T o r a j dve presenečbi ob-
enem, ni sicer za brata in se-
st ro. 

* K o pr idemo malo k sapi, se 
ozrem po naš ih p r i j a t e l j ih i u j 
zablodam m««d n j imi našo tot o 
in s4'stri«Mio, t e r n j eno druž ino 
iz 1^1 Salle. Ka to so nas ženi-
ne in neveste t a k o j pel jal i za 
veliko mizo, ka t e ra j e k o m a j 
držala vsakovrs tna jedi la , pi-
j a r o in cvetlice. 

I No, seveda, |>otem se j e pa 
.ri-s zaeela zabava , a m p a k vse 
jV d ruge namene, k a k o r smo 
JKI mi in pa moja ses t ra in 
svak Tom mislili, 

j Bilo j e veselje, d a ni ino- J 
goče popisat i . V kogarkol i s e m ' 
se ozrl, vsak se mi j e zdel bol j 

j vesel. 
I Vsa eas t muz ikan tu Mr. F r . 
'Zabavn iku , ka te r i j e vse vedno 
bizi d rža l z veselimi t a l k a m i 
in valčki . Vesel je j e t r a j a l o do 
3. u re z j u t r a j . To je bilo moje 
d r u g o veselje v mojem življe-
nju. Nisem še pozabil vesel ja , 
ka te rega sem doživel lansko 
leto, ko nas j e tudi t ako prese-
neti l b r a t J o e iz Pueblo, Colo.,! 
ko nas j e pr išel obiskat s svo-! 
j i m a dvema hče rkama . Videl i 
se n ismo celih 25 let. Mislite si 
presenečenje, ko pride na prag 
našega stanovanja, in vpraša, 
če je moje ime Spi l lar . Rečem 
mu, j a . Po tem ine vpraša , če ga 
poznam. Sem rekel , da ne, k e r 
sva se zadn j ič videla ko sem 
bil se o t rok , 8 let s t a r . Zapns t i l i 
me je , ko j e šel od doma, še 
otroka, tukaj me je pa našel 
moža z družino. Ko mu odgo-
vorim, da ga ne poznam, pni-

Dopisi. 1 fi*ff IHBWWnfHiaffEfHfEfi^ ' (} 

" G L A S N A R O D A " ! jf 
zopet poš i l jamo • do-1 ji 
movino . Kdor n hoče i 0 

I) 1 

Inaročil i zrn svoje sorod-1 \ 
trike aH prijatelje, to H | u t 
lahko stori. Naročnina j , 
zla stari kraj stane $7. i 
V I t a l i j o l i « t » n e p o -
šiljamo* - -- l 

HrafnjBjairjainrî ^ ; \ 
i 

v i : — Ali ne |>oziiaš svojega 
las tnega b r a t a Žovaf K o m a j 
l»a to izreče, že sva se držala v 
objemu, in solze b ra tovske l ju-
bezni so močile na j i na lica od 
vesel ja , d a se zopet v id iva . Ne 
bom p a pisal , k a k š n o je bilo 
naše slovo, ko nas je zo]>et za-
pus t i l t e r šel n a z a j k svoj i d ru -
žini v Pueblo, Colo. O žalosti j 
ne pišem rad . 
' T o r a j t o s t a bili dve prese- ' ] 
neeenj i zame, k a t e r i h ne bom ( 
nikoli pozabil. j 
' Malo p r e j sem omenil, da o ] 
žalosti ne rad pišem, m o r a m pa 
omenit i tla tudi naša p a r t y se < 
n i .Vršila brez žalosti . KajtS 
r avno ko so bile naše p r i j a t e - ' ; 
Ijice n a j b o l j zaposlene, da vsa-1] 
k a n e k a j jedil p r ip rav i , pokli-1 
če nekdo druž ino Mr. J o h n a 
Spo la r j a , da se j e n j ihova hči 
težko ponesrečila, ko se je av-
to prevrni l , s ka te r im so se pe-1 
l ja l i iz Chicaga na Depue, in 
da n a j t a k o j p r ide jo v Jo l ie t , j 

[k je r j e v bolnišnici težko po-
|b i ta . Miss Angela S polar j e j 
bo ln iška stražnica v Chicagi j . 
in s e j e t u d i mis l i la ude lež i t i L 
n a š e z a b a v e . j 

K o s m o so p e l j a l i d o m o v v i 
Chicago, smo jo obiskali v bol-

n i š n i c i . 
T'pa m o, in ji želimo, da bo! 

sreeno pres ta la svojo nesref-o. 

K e r se j e moje p i san je že 1 

predolgo zavleklo, moram kon-
ičati . P r edno pa odložim pero , : 

kl ičemo vam, s reena hva la , in . 
r a v n o t a k o v a m tudi kli«Vj«>» 
moja ses t ra in svak Tom Stu-
p a r . S rena in n a j v e č j a hv:*rin: 
Mrs. Mary Žage r„ Mrs .^Maryl 
Jermene in Mrs. Mary J u v a n , ' ' 
k i so imele na jveč dela, da so j 
to reč s k u p a j spravi le . S rčna | 
hva la družini mojega s t r i e a ' 

F r a n k a Savn ika , družini m«>je 
ses t r ične Mary Sever iz I^i ' 
Silile, 111, družini Andrmv Ur- ! 
banicli iz T â Silile, družini 
Jol i in Kopinn. družin i M a t t ' 
Zoran, družin i J o h a n Miller. • 
družini An ton Šiška , družini 
J o h a n Spolar . družini Anton 
J e r m e n e , družini Vincene Ma-
ehek, družini J o e Ambrose , 
družini A imer W a g n e r , druži-
žini J o h a n Žagar , družini Jo -
han J u v a n , družini J o h a n 7A\-
gicli, družini Frank Grilz, dru-
žini Martin Prime, družini 

, Vincenc Omahen , družini J o e 
iKlemee, družin i Mrs. M a r v ; 
IZiekar. družini Mar t in Ker- j 
žan, družin i J o k a n Slirtner, « 

l 
8 'družini J o h a n Rešeticli, druži-
| Jn i J o h a n Blatnick, družin i F r . 
I iKovačič, družini Mrs. Grbac, 
K [družini Tom S t u p a r , družin i 
II Mar t in Novak, druž in i Blaž 
j|VTiir'nik, Mike Bodla ju , Louisu 
I Zickoru te r F r a n k u Zabavni-
I ku. 
| j V s lučaju , da bi ka t e r ega 
D pozabil zapisat i , ka ter i se je 
I zabave udeležil ali za zabavo 

pr ispeval , prosim, d a nam o-
pros t i . 

! T o r a j , še enkra t srčna hva-
la vsem s k u p a j . Ravno isto za-

B
* ;hvalo vam vsem izrekata tudi 

mo ja sestra in svak Toni Stu-
- par . 

A n d r e w Spil lar . 
a 
J East Helena, Mont. 
v 
i- H e r eyes are as blue, 
II as t he Montana sky, 
e a smile f rom her lips, 
i> would make you sigh. 
L~ <fd ledenih višav Bear Footh 
j planin so že začele d iha t i hlad-

ne jesenske sape. J e č e skozi 
jorumenelo l i s t je na drevesih, 
k a k o r obupni vzdihi umira jo-

a , č e g a srca. Jesen ž iv l jenja , ka-
ko človeka spomin jaš na min-

° , l j i v o s t ! Človek mine in njego-
a v a dela so pr iee minlj ivost i . 
^ ( ^ e m n je človeku bogastvo, če-
^ mu s tvar i , ka t e r im d a j e člove-

jška 
nespamet v e l j a v o ! Pena 

L" n a vodi, k i izgine v prazen nič. 
' " 'Ako ima človek l jubo zd rav je , 
iX i in ako v lada pod domačim kro-
" l ,vom t iha d ruž inska sreča, ta-

.k ra t je bogat . A bogat in je brez 
'" teh dveh berač pri vseh svojih 
" zakladih . 

T a k o suhega pole t ja , k a k o r 
j letos, še ne beleži k ron ika 

H m o n t a n s k a . Pr izade t i so zlasti 
'I j ž ivinorejci , pa tudi d rug i gle-

i«lajt» s s t r ahom v bodočnost. 
j Vlada pomaga, kol ikor j e 

I mogoče, da prepreči št« hu j šo 
j ka tas t ro fo . 

o ! Rudofopi ln ica je ustavi la o-
>. b r a t za mesec dni. N ekoliko 
^ j«» o d p o m o g l a hrezjH>selnost i 
j g r a d n j a F o r d i I V e h nas ipa , 

• ki g a gradi z v e z n a v l a d a . T a m 
l j e zaiv>sleiiih čez šest tisoč n - . 

0 'mor . 
1 Vel iko mladih pa rov si j e 
( J o h l j u b i l o večno zvestobo. Ljn-

|bežen p remaga vse ovire. Ba-
* ; j e i z h a j a t a d v a c e n e j š e n e g o en i* 

i s a m . o I . . . . 
Minilo je n e k a j čez leto dni . 

. f j O d k a r j e z a t i s u i l oči o d l i č n i 
sin montanski , sena tor Thos. 
J - Walsh . Leto dni j e minulo, 
o d k a r j e utihnil n jegov glas, 
ki se j e slišal od At l an t ika do 

, j [Paci f ika . Toda k a k o r pravi 
r n a š p e s n i k : N j e g o v d u h ž iv i 
| j i iied n a i n i " . 

n F rance , 
i-

u KUBA ZAPIRA 
KOMUNISTE 

l-
i- Havana, Knba , 11. septem-
ii b r a . — Vojaki so are t i ra l i 2.1 
e poznanih komunis tov , k e r so 
v p reveč na tančno zasledovali 
- g iban j e amer i škega poslanika 
r, J e f f e r s o n a Caf fe rv - j a . 

Peto* Zgaga 
Na svetu so vsakovrs tn i l ju -

d je . Na svetu so tudi pol i t iki , 
ki se p r i š t eva jo med l judi . Vr -
ste se v poštene in nepoštene 
polit ike. Poštenim prav imo po-
šteni poli t iki , vse d ruge pa o-
značujemo z enostavnim ime-
nom —yoli t iki . 

Odkri tosrčnost i v splošnem 
ne poznajo, toda tudi meti nj i -
mi se včasi dobi kakšen odkr i -
tosrčnež. Redki so sicer k a k o r 
bele vrane . 

V nekem o k r a j u je bilo t re-
ba zgradi t i novo šolo in novo 
jetnišnico. Tr idese t tisoč do-
la r jev je bilo na razpolago za 
oboje. 

Vrš i la se je se ja za sejo, zbo-
rovan je za zborovanjem. 

Se jam in zborovanjem so se-
veda polit iki predsedovali . 

Tn nazadn je je bil sp re je t 
predlog, n a j dovoli o k r a j za 
novo šolo pet tisoč dolar jev , za 
novo jetnišnico pa pe t indva j -
set t isočakov. 

I Solo so zmašili s k u p a j v par 
tednih. Poslopje je bilo v vseh 
ozirih pomanjk l j ivo , nehigi je-
nično in nesani tarno. Oken je 
bil opremalo, ozki hodniki iu 
brez cent ra lne k u r j a v e . 

! Je tn išnic i j e bila JH> posve-
čena vsa pozornost : zračne so-

(bane, centralna k u r j a v a , velik 
vr t , knj ižnica , kopališče, telo-
vadnica — na k r a t k o rečeno: 

jvse moderne udobnosti so bi-
le v n j i . 

\ Pa je prišel tu jec v dot ični 
o k r a j in si je vse na tančno o-
glelal te r se j«' silno začudi l : 

:— K a k o , da i m a j o t a k o zan i -
krno šo l sko pos lopje in t a k o 
moderno ure jeno kaznilnico f 

Odkri tosrčni politik mu je 
zagonetko takole raz jasn i l : 

— Vidi te , pr i ja te j . mi poli-
i tiki smo odločevali in odločili 

gb 'de šol«» in jetnišnice. "Mi po-
litiki smo |»roeej s tar i . \ r šo r 
lo ne bomo vei* hodili. K a r 
znamo, znamo. K a j !ahko se 
pa zgodi, da pr idemo nekega 

' d n e vsi s k u p a j v jetnišnico.No, 
ali nam zameri te , .ker smo se 
preskrbel i za s ta ros t? 

* 
I V n e d e l j o p o p o l d n e s e za«""ne 
v New York n zimska sezona 
slovenskih pr i redi tev. 

| K a k o r zadnj ih deset ali pet-
na js t ih let, jo tudi letos otvo-
r i jo slovenske žene s — ča jan -
ko (kofek lačem) . 

j K o t s e m že večkrat o m e n i l , 
ni za to prireditev izraz "ča-

j j anka** prav ih-n , š«' m a n j p a 
[ " k o f e k l a č " . Ča ja ho menda 
(presneto malo kofe ta pa tud i 
ne, ker bodo vse d rugačne do-
bro te na razpolago, 

i Da zna jo naše ženske knlia-
1 ti in peči, sem se že nešteto-

k ra t prepr ičal , k a r se tekoči-

Ine tiče — ki pa ni ne č a j in ne 
k a v a — so j im pa možje spret-
ni pomočniki . 

Kot iz vabi la raz vidi te , b o 
vsega dovol j in še več kot j e 
v vabilu povedano. Z m a n j k a l o 
ne bo ničesar , — kveč jemu ka-
ve in ča ja . 

V tem s luča ju ne bomo p r a v 
nič jezni , a m p a k si bomo z dru-
gim pomagal i . 

Udeležba n a j bo s toproeent-
na, s a j bo venda r to izza JM>-
mladl p r v a zabava v s lovenski 
d v o r a n i na Osmi ces t i , k j e r s e 
v s a k z a r e s d o m a č e počut i . 

Za ples bosta skrbe la Lovšin 
in Vesel, kuhar ice bodo prvo 
in na jbol jše , v kleti bo IMI pri-
j a t e l j Cene s svoj imi pomaga-
či t ako skomandi ra l . d a ne bo 
t reba n i k o m u r od žeje gagn i t i . 

Res, da so slabi časi in da je 
vsepovsod ve l ika mizer i ja . 
Med sredstvi , ki j ih neka te r i 
pri]M)ročajo zoper mizer i jo iu 
slabe čase, s ta tudi smeli in do-
bra vol ja . 

Dobre vol je in smeha res ni 
mogoče umetno us tvar i t i , t oda 
k d o r bo prišel v nedel jo n a 
Osmo, mu skoro g a r a n t i r a m , 
da bo z malenkos tn imi s t roški 
dobro jedel in pil in se t a k o 
p r i j e t no zabaval , da bo še ves 
p r ihodn j i teden dobre volje. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE-
MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 
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• JUGOSLAVIJO f ITALIJO 
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JOSTES GELČ: 

K O BI BIL V S A J C E B U L I C O D A L . . . 

Ob št i r ideseta k* i svojega 
ro j s tva j e v noči p i jan prilo-
ii lasti l domov in v vinski be-
»tialnosti prete|>el ženo in o-
troke ter jili spodil od sebe, na 
cesto. 

Hotel je biti sam. 
In če so trkal i berači na 

n jegova vra ta , j e kričal nad 
nj imi, da so preplašeni bezali 
in zapuščali s t rmo sto pn j išče. 

Hotel je imeti vse sam. 
Nekoč se j e znašel v njego-

vi samotni ]»odstrešiiici s ta r , 
sključen berač in zaprosil ini-
lodara. 

4 'Če hočeš čebule!*' je rekel 
Miha Šuš ta r , postrešček, za-
k a j p r avka r j e rezal čebulo na 
krožnik. 

**Na!" se je zasmejal in vr-
gel beraču v glavo s t a r krom-
pir, da se je s tarčku lila z ust 
kri in j e zbežal JMJ s t rmem 
stopnjišču. 

Za beračem v j>odstrešnici 
pa se j e krohotal nostrešček 
Miha Šuš ta r . 

H o t e l j<* b i t i zIoIh-11. 
Štir ideset let pozneje. 

Postrešček Miha Š u š t a r je 
postal na pods t reš ju pred niz-
kimi vratii svoje po»tr«*snir«». 
Zagodel je neka j v svojo sre-
brno brado in drsa joč ih , čisto 
majčkenih korakov odšel na-
za j v sobo, zaka j spomnil se 
je , da je pozabi! naviti svojo 
s t a ro budilko. Že šestdeset let 
jo je navi ja l točno vsaki dan, 
danes pa bi jo bil kmalu fniza-
bil navi t i ! Never je tno je zma-
ju I s svojo močno se tresočo 
glavo, ki je postala v teku teli 
dolgih osemdeset let spet sko-

r a j otroško m a j h n a in okrog-1 mrtvašnici mrl iče) , in k j e r je 
lahko sedel nepremično dolge 
ure — če uiu nemara kdo ne 
st isne pisma ali šopka rož, ali 
ne da kakšnega s lučajnega na-
ročila za p a r d inar jev . K a k o r 
je imel že navado (od s ta ros t i 
pač) , se j e pres topical z ene 
noge na drugo. St resel se j e ; 
začutil je , da ga mrazi , četudi 
je bilo meseca jun i j a . 

la. 

S t a r a ključavnica je zaškri-
pala. Prestopi l je nizki p r a g 
op i r a j e se z ol>ema rokama ob 
podboje v ra t in pr idrsa l k i>o-
stelj i . Vzel je z nočne omare 
budilko in jo začel n a v i j a t i ; ! 
toda, n a j j o je navi ja l še tako, , 
ura ni zatiktakala. Stresel jo 
j e in nastavil na ušesa : seve-
da, ura se j e ustavila. V glavo j " Š u š t a r , ti se pa r e s ne mo-
mu je šinilo n e k a j ; da bo p r a v ' res od t rga t i oil tega m e s t a ! " 
zda j , ko se je na vsem lepem i se mu je zarogal mlad postre-
nstavila njegova s ta ra budil- šeek, in solze so mu zalile ble-
ka, ki je bila p rav tako s tara 
kakor je bila ta podstrešniea, 
ki je čez petdeset let živel v 
n je j , da bo p rav zdaj , ko se je 
za večno ustavila s t a ra budil-
ka, umrl tudi sam. Mrzel pot dovlekel do bolnišnice. 

de ma jhne oči. Nič ni rekel ter 
je , užaljen v svoji s tarčevski 
duši, odšel da l je . Dolga j e bila 
pot iz s rede mesta v predmest -
je, le težko se j e zadnje čase 

mu je zlezel iz sključenega 
hrbta v lase. Stresel je uro, ka-
kor da jo hoče s tret i , in pri-
sluhnil. Vra ni šla. Ozrl se j " 
na postel jo i-n zazdelo se mu 
je, da je zagledal na stari po-
stelji v kotu pod povešenim 
stropom človeka, ki leži na n j e j 
s tegnjen. Še enkrat je prit isnil 
budilko na uho, pa jo je polo-
žil naza j in d r s a j e zbežal iz iz-

P o e e s t i , k i j e h o d i l p o n j e j 
že «><1 tridesetega leta vsak »lan 
po večkrat , j e šel tudi zda j . 
Pod Traneo , k j e r j e bilo ne-
k d a j njegovo mesto leta in le-
ta in j e stal kot postrešček po-
dnevi in ponoči, v jul i jski pri-
peki in v januarskem ivju, se 
je ustavil tudi zdaj . Počaka za 
kratko uro, preden odide na 
zda j šn je svoje delo, ki j e bilo 
lažje (že deset let je stražil v 

V r a t a r bolnišnice j e p rav-
kar odpiral mr tvaško vežo, ko 
je s tar i Miha pr idrsa l . Začudil 
se je, da j e hodil tako zelo dol-
go. V r a t a r je odšel in Miha je 
ostal s a m ; u t ru j en se j e brž se-
sedel na svoj navaden sedež ob 
veznih vra t ih , in si' težko sojieč 
od]w»čival. 

Končno j e vstal . Lezel j e 
pregledat svoje mrliče. P rv i 
dve veži sta bili zapr t i hi 
prazni in sta še čakali novega 
mrzlejra gosta , v t re t j i veži pa 
je ležal mrlič. Miha je prižgal 
sveče 'na obeh s t raneh , na to pa 
zlezel k v zglavju mrl iča in pri-
vzdignil mrtvaški pr t . Spusti l 
ga je, zaeepetal kakor otroci 
in oddrsal iz ozkega, temnega 
prostora . Tresel se je od čudne 
groze, ki ga je naenkra t obšla 
ob pogledu na mrtvi , t nI i in be-
li obraz z napol odpr t imi ste-

.P 
klenimi očmi. Kakor da že ni i 
deset let, vsak dan po osem u r l r \ D T t < 5 t VD&4** *>17MA 
stal na s traži sam z ti j im i, i n l ™ " 3 1 ' 
kot da j e z d a j prvič čisto od 
blizu zagledal mr l i ča ! Obstal 
j e na p ragu in se še vedno ves 
tresel. Rad bi sedel, toda ni si 
upal notr i v vežo, k j e r j e bil v 
teh dopoldansfeih u r ah čisto 
sam (zaka j le pozneje so zaceli 
hoditi obiskovalci k rop i t ) in 
k j e r j e imel razgled na ravnos t 
v t i s to ozko, temno vežo, odko-
der mu je s p r ip r t imi očmi do-
s t ikra t s repo in stekleno ne-
premično zrl človek naravnos t ^ ^ ^ Prosvetnega društva 
v obraz. P r e j e mu nt bilo to 
niti -na misel prišlo, t a dan p a 

IN MATER 
Vas uljudno vabi na svojo 

Č A J A N K O 
(COFFEE KLATSCH) 

v nedeljo dne 16. SEP. 
v cerkveni dvorani na Osmi 
cesti (62 St. Mark's Place), 

New York, N. Y. 

SAMOMORILEC OPISUJE 
SAMOMOR 

V Budiuipe!t i se j e zas t ru 
pil zdravnik dr . 1 Injnal . P r i 
n jem so našli tri poslovilna |»i 
sina in beležke o smrtnem bo-
ju , ki jili j e sestavil sam. 

Na nekem listku za recepte 
so našli nas lednje poda tke : 

" P r v o u r o : ne čutim niče 
sar . Druga u r a : Nimam nobe-
nih bolečin. T r e t j a u r a : Sre-
čen sem, da sem jo neizprosne 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NA K KATKO N A DOPISNICI 
SPOBOCe SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

ga je postalo s t r ah in kot še 
nikoli se mu je zazdela težavna 
služba mrliškega čuva ja . Tež-
ko je čakal, da bi prišel p o ce-
sti k mr tvašk i veži človek. V s a j 
" d o b e r d a n " in "zbogom* ' bi 
zaslišal, če ne več, tako pa j*» 
notr i v veži tiho, tako tiho, da 
ga mrazi od t is te t ihote. In če 
bi prišel kdo, bi ga gotovo 
vpraša l k a j o mrliču, in razgo-
vor bi se začel, ki bi prekinil 
ta obupni mrliški molk. Sicer 
bi res n a j b r ž ne govoril spet 
drugega kot o mrličih, kakor 
govori samo o tem že deset let 
vkup, zaka j s čuvajem mrličev 
l jud je ne govore o d rugem kot 
o mrličih. Se n ikdar ni godr-
njal nad svojim delom, z d a j pa 
se mu je zdelo, da j e nečlove-
ško in na smrt dolgočasno. 

Presto])ieal se je, že se okre-
nil, da g re popravi t svečo, ki 
jo j e že z veznih vra t videl, da 
se je nagnila , da je curkoma 
teklo od nje , toda ni se mogel 
odločiti in je zapusti l mrtvaš-
nico. Odšel je povedat pred -
s tojniku, da ne more več s t ra -
žiti, ker je bolan. 

S a j sem zares bolan! se je 
pres t raš i l , ko je začutil svin-
čeno u t ru jenos t po kosteh in 
posebno v nogah, ki so se mu 
šibi le v kolenih, da so mu že 
itak prevelike hlačnice težko 
nagubane lezle k tlom. Bolno 
je čutil Željo, da bi legel in ma-

"Bled" in Mladinskega tambura-1 mu živl jenju tako zagodel. F r i -
š k e g a kluba iz Brooklyna pod j ema me vol ja do b l j u v a n j a . " 
vodstvom k&pelnika Mr. J. Ger-
joviča nam garantira zelo mika-
ven program. — Med prosto za-
bavo svira godba F. Lovšin & Co. 

Začetek po blagoslovu, ki bo ob 
5. uri popoldne in pri katerem po-
je otroški cerkveni zbor pod vod-

stvom Mr. Jerry Koprivška. 

Prvovrstna kuhinja, potice, bob-
krofi, staro in novo vino, pivo itd. 
nam dajo okusno in tečno večerjo 
SLOVENCI in SLOVENKE IZ 
GREATER NEW YORKA in oko. 
lice, NE ZAMUDITE NAS PO 

SETITI! 
MBaSTOVOLfcTXA VSTORV KX\ 

Župnik in Društveni odbor. 

lo zatisnil oči ; ni šel domov, 
zaka j o t ročje s t r ah ga j e po-
stalo samote ; s t r ah ga je bilo 
mr tvaške veže in s t r ah ga j e 
bilo tudi njegove samotne pod 
stresnice in t i s te samotne po-
s te l je v kotu pod poševnim 
s t ro jwm. 

" J o v , jov, če bi imel člove-
ka, živo dušo, da bi ne bil tako 
s a m ! " je stokal in se zavlekel 
v gostilno, katnor je zaha ja l že 
od t r idesetega leta. 

4 * Polnoč je že bila in kot po-
slednji gost je le nerad odkrev-
sal domov. Vra t a v podstrešni-
i*i so samotno zaškripala.Vsto-
pil je, obotavl ja joč se, čez 
p r a g : boječe se je ozrl na kot 
k postel j i in pr i s luhni l : tilio 
je bilo, le miš je samotno škr-
tala. 

5 t repe ta jočo roko je sled-
njič prižgal petrolejko, toda 
petrolejka je mrtvaško brlela , 
z a k a j zmanjkovalo je že ol ja . 

Začel je nav i j a t i budi lko: 
n ič ; t resel jo je obupno: nič. 
Zavlekel se j e k vra tom in jih 
zaklenil; bil j e že v postel j i , n 
se hrešče spet zavlekel k vra-
tom in jih odklenil, z aka j s t rah 
.ura je bilo misli, da bi j ih ne 
mogel več sam odpret i . 

Vse ure ni zatisnil oči in 
hrešče, kot star, polomljen 

(NadalJevan)e na 4. strani.) 

S tem so beležke končujejo. 
l l a j n a l j e imel veliko prak-

so, a njegovi pacienti so bili iz 
krogov l judi, ki jih je zdravi! 
brezplačno. Samomor j e izvr-
šil z injekcijo mor f i j a in s tem, 
<la j e zavžil neka j veronala in 
lumi-nala. 

PETAINOV OPOMIN 
NEMČIJI 

Meaux, Franc i ja , 11. sep-
tembra. — Maršal Peta in je v 
svojem govoru ol> priliki L'0. 
obletnice na f rancosko zmago 
ob Mami opozoril Nemčijo, <la 
volna sama posebi ni krepost . 

K o je govoril o zgodovini in 
j»oteku bi tke ob Murni, j<* re-
kel Pe ta in : 

— Upat i smemo, da bodo 
nemški mrliči, ki v velikem 
številu leže t u k a j skupno z na-
šimi, spominjal i Nemčijo, da 
vojna ni krepost in da člove-
štvo po tolikem t rp l j en ju y 
vojtii želi samo zaceliti >voje 
raiie. želi i!«'l:iti V.:\. s Vi »j boljši 
obstanek in <la ustvar i -t;ilui 
mir. 

V bližini P i t t sburgha je u-
mrln ro jak in ja Ana Stareš inic 
ro j . Stupica. S ta ra je bila 25 
let. 1'mrla je na porodu. Tudi 
otrok ni ostal pri ž ivl jenju. — 
John Pezdirč se je poročil z 
Bcrtho Schneider, John Var-
il jan pa z Mari jo Nemanič. 

— V North Chicago, %I11. je 
preminul rojak Ludvik Pe-
k la j , s ta r 2:> let, rojen v Ame-
ri k i. 

— Magnzin " T r n e Detec-
t i v e " je objavil razpis nagra-
de v vsoti $."»">0, ki se izplača 
oni osebi, ka tera naznani, k j e 
se naha ja Frances Tavčar , ki 
je obtožena fiotvorbe čeka in 
i" pred več meseci izginila ne-
znanokam, ko je bila na pro-
stem pod varščino. Vsoto $250 
izplača šerif v I .os Angelesu, 
'al., $100 pa je dodal omenjeni 

mairaziii. 

— Naš rojak (ieo. Kra igher , 
ki je prvi pilot Pan-American 
Airways, nam poroča iz Holly-
w o o d , Cul., d a v p r i z a r j a t a m 
poskusne polete z Douglas in 
Loekhead Hlectra aeroplani. 
Družba si je nabavil več teh 
letal, ki so najmodernejša in 
Tiajhilrejšn na svetu. V vsa-
kem je prostora za š t i r ina j s t 
p o t n i k o v t - z n m o r e j o voziti z 
n a g l i c m i l j n;t uro . P o n e -
k a j t e d n i h s e v rne naš po-
stojnski rojak Kra igher zopet 
v Brownsville. Tex. 

V tem seznamu 
• r • P r a n Knjig 

V ? r 
b o s t e n a š l i k n j i g o , k i 

b o 
Angleško slovensko berilo . . . $2.— 
Amerika in Amerikanci (Trunk) 5.— 
Angeljska služba ali nauk kako se naj 

streže k sv. mkši 10 
Boj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero 1.20 
Domači vrt 1.20 
Govedoreja 1.60 
Hitri računar 75 
Gospodinjstvo 1.20 
Jugoslavija (Melik) 1. zvezek 1.50 

2. zvezek, 1—2 snopič 1.80 
Kletarstvo (9kalieky) 2.— 
Kratka srbska gramatika 30 
Kratka zgodovina Slovencev, Hrvatov 

in Srbov 30 
Kako se postane državljan Z. D. in naj. 
novejši naseljenižki zakoni v angi. jeziku .35 
Knjiga o dostojnem vedenju 50 
Kubična Računica 75 
Liberalizem 50 
Mlada leta dr. Janeza Ev. Kreka 75 
Mladeničem, 1. zvezek 50 

2. zvezek .50 
(Oba skupaj samo 90 centov) 

Mlekarstvo 1.— 
Nemško . angleški tolmač 1.40 
NSffveti za hišo in dom L— 
Najboljša slov. Kuharica, 668 str. 

(Kalinšek), lepo vez 5.— 
Največji spisovnik ljubavnih in drugih 

pisem .75 
• 

O jačen beton 50 
Obrtno knjigovodstvo 2.50 
Praktični računar .75 
Perotninarstvo, broširano 1.50 
Pravila za oliko .65 
Psihične motnje na alkoholski podlagi .75 
Prehodniki in idejni utemeljitelji ru. 

skega idealizma 1.50 
Radio, osnovni pojmi iz radio tehnike, 

vezano 2.—. .broširano 1.75 
Ročni slov. nemški slovar 90 
Slovenska narodna mladina, 

(obsega 452 strani) 1.50 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, 

lepo trdo vezano 3.— 
Sadno vino 40 
Sadje v gospodinjstvu 75 
Učna knjiga in berilo laškega jezika.. .60 
Učna knjiga in berilo italijanskega je-

zika 1.— 
Učbenik angleškega jezika: 

trdo vez .).. 1.50 broširano 1.25 
Uvod v filozofijo (Vetber) 1.50 
Veliki slovenski spisovnik: 

Zbirke pisem, listin in vlog za za-
« sebnike in trgovce 1.25J 

Veliki Vsevedež 80 
Zbirka domaČih zdravil .60 
Zdravilna zelišča . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40 
Zgodovina umetnosti pri Slovencih, 

Hrvatih in Srbih 
Zdravje mladine ; ; ! 1.35 
Zdravje in bolezen v domači hiši« 

2 ZVEZKA . . . . 7 . 1 . 2 0 
Zgodovina Srbov, Hrvatov in Sloven, 

cev. (Melik) 
n . zvezek 80 

} »:<.-• > • • s. 1 • V-,. »; i- ' " : 
r e i ^ ^ h k n ^ 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

LETEČI ZDRAVNIK 

LETA 1938 NOVA SVETOV-
NA VOJNA 

Neka, knjižnica, ki je izšla , , - , 
Leipzigu p r i F r a n - * * V a n c e Mur ray je bil pred k r a t k i m imenovan za zdrav-

niškega uprav i te l ja za ind i jansk i te r i to r i j v Alaski . Ke r so v 
Alaski ogromne razdal je , b«> obiskoval bolnike s pomočjo 

letala. 

svoj eas v ue ipz igu p r i r ran- 1 
eu Lima, obsega p re rokovan ja 

j nekega meniha za eas od leta 
1700 do konca sveta. B o z d a j so 
se menda vsa p r e rokovan ja do 
pičice izpolnila. Z a nase stolet-
je p r e roku je kn j i ž i ca : 

"Kakorkoli pomembno je 
bilo vsako stoletje sveta, bo 
20. stoletje vendarle med vsemi 
najpomembnejše, in vnaprej 
že vidim vse stiske in gorje, ki 
se bodo v tej dobi zgrnile nad 
prebivalce zemlje. Vse, kar se 
da groznega in strašnega le 
misliti, bo izkusil človeški rod 
v tem stoletju. V začetku leta 
1900 se bo veliko princev upr-
lo proti svojim očetom, držav-
ljanov proti oblasti, otrok pro-
ti staršem in ves človeški rod 
drug proti drugemu; tako bo 
trajalo do leta 1938, ko bo zi-
vilirala splošna vojna po vsem 
svetu, ko bo človek proti člo-
veku mislil samo na umor, ko 
bo vsem stvarstvu grozil pre-
vrat, ko bo opustošenje in raz-
dejanje zadelo cele dežele, ko 
bodo pusta, zapuščena in'po-
rušena največja in najugled-
nejša mesta." 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naš» 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno *n 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnih». 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je ta potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, ta najmanjši 
stroške. 

Nedrzavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz Washingtona povratno dovoljenjef R1Č-KN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in unaotavlju* 
mo Vam, da boste poceni in udobno potoval. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

2 1 6 W e s t 18th Street 
N e w York, N . Y . 



" O L A l I l I O D r HEW YORK, THURSDAY, SEPTEMBER 13, 1934 " THE LARGEST SLOVENE DAILY ill V. 8. A. 

IZGNANCI 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA 

ZA "GLAS NARODA" PRIREDIL: L H. 

~ 30 • I 
19. poglavje. a 

— jt j S t e f a n ju j e doma nes t rpno čakal . N a j p r e j mu Božo p o - \ r 
roca o svojem t rgovskem uspehu in Š te fanove oči zažare v« 
veselju. In svojemu p r i j a t e l j u iz celega s rea čest i ta . .J 

K o pa pozneje izve, da je Daniela spre je la službo ko t d r u - j 
žabnica K a t i H e r d e r j e ve, j e postal žalosten. j" 

— T e g a ne bi smel t rpe t i , Božo, — p r a v i oči ta joče . z 
^ Daniela pa se mu nasme je in p r a v i : j 

— In navzlie temu bi s tor i la isto, gospod Kolniko. ^ 
Njegove oei iščejo n jene . w • 
— Vi ne spada t e v to hišo. *• J 
Z vel ikimi oemi ga Daniela pogleda. ^ 
— Ver j emi t e mi, pr i teh l judeh bom l>olj p re sk rb l j ena 

ko t v ka ter ikol i še tak i visoki hiši , k e r se mi l j u d j e zde po- L 
žteni. !j. 

Š t e fan p r ime Daniel ino roko. | 
— Ne liodite hud i ! T a k o lepo sem si mislil, da boste os ta - . 

li pr i nas in da se boste z nama preselili k s ta r i Kr i s t in i . I -
Zopet se razl i je p r eko n jenega obraza poreden nasmeh. ! 
— Bom priš la večkra t pogledat , ako Kr i s t i na za v a j u * 

<tobro skrb i . Oh nedel jah pa se bom povabila na ča j . U p a m pa ^ 
tndi . da va« bom k d a j videla v Tferderjevi hiši. Danes sem 
rli&ala. da IMXIO v k r a t k e m priredi l i vel iko domačo zabavo 
da bosta povabij«»na tudi vi in m o j b ra t . Na jb r že v a m a je go- : , 
spod H e r d e r zelo nak lon jen . 

Božo se glasno zasmeje. IJ 
— Ravna te l ju H e r d e r j u se sd iš t ako zelo vzvišena, da se 

čut i zelo poraščenega, ako ga pogledaš s svoj imi velikimi o č - . z 

mi . T o ni i j e sam priznal . Iz tega razvidi š, da ima n a š šef tu- f 
d i smisel za k a j viš jega. 

Š te fan smeje pogleda Danielo. 
— N i k d a r nisem mislil, da W»m k d a j vesel vabila v Her -

d e i j e v o hišo. Se<laj |wi me veseli. k e r s te vi t am. Tn da boste ^ 
včas ih obiskal i Bozota in mene, j e zelo lepo. Tega se bom ved- | V 

no veselil. 
Daniela mu smeje p r ik ima . I s 

— Pred lagam, da t a k o j y»o kosilu obiščemo Kris t ino . Mo- j 
r e t a si ogledati s t anovan je in se ž n j o o vsem pot rebnem do- 11 

jrovoriti. Rada bi bila |»oleg. J u t r i popoldne pa se preselim v/ . ' 
H e n l e r j e v o hišo. M 

— Že t ako naglo? K o m a j s te prišl i , pa že zopet gres te , — 
se p r i tožu je Š te fan . i 1 

— Ra j ne grem daleč. i 

— Hvala Bogu! , v 

Zme<lena mu ofltegne roko, ki jo j e pr i t i sni l na ~voje ust-
nice. 

P o kosilu odide jo vsi t r i j e pro t i Kr is t in inern^ s tanova- i 
» j o . < 

Božo g re molče poleg Daniele in Koln ika in j e poslušal , 1 
k a r s ta onadva govori la. Vpraša se. ako bi mogel m i m o gle- i 
Iriati, a k o se oba srea n a j d e t a . Na to pa n jegove oči veselo za-
žare. S e d a j je mogel sestri pomagat i , ako bi si hotela v s t a - ' i 
novi t i dom. D e n a r j a , ki ga je sprejel za s v o j izum, za Reber n o ' | 
po t r ebu je , k e r poleg tega še dovol j zasluži. S a m pa bi so po- , ] 
roči l samo z eno — Kat i He rde r j evo . Ako n j ene roke ne dobi . 3 
Be ne bo poro«'i I iu t e d a j bi že našol kak pros torček p r i svoj i 1 
ses t r i . Zato s e d a j o tem ni premiš l jeva l mnogo. ' l 

Kr i s t ina jo bila doma. Daniela j i oba gospoda p r e d s t a v i ' ] 
In p rav i , da s ta zadovol jna , da RO presoli ta k n j e j . 

Kr i s t ina je zelo vesela. Oba ji zelo u g a j a t a . S s ramežl j i -
v im ponosom j ih vodi po svojem m a j h n e m k ra l j e s t vu t e r na 
vse p re tege hval i vr l ine svoje poko jne gospodinje , ki ji je s 1 
svo jo oporoko za&rotovila b rezskrbno s ta ros t . V 

V eni sobj visi vel ika podoba gospe Berken , Še iz n j ene ] 
mladost 

i. K o Š te fan podobo zagleda* obstoj i in jo dolgo ogle-
d u j e . Njegoveo ei <lohe poseben izraz, kot bi gledal v da l j avo . ] 

— T o je moja p r e j š n j a gospodin ja gospa Berken , iz ea- j i 
•a , pred no je postala vdova, — prav i Daniela . _ '] 

Š t e f an p r ik ima . ~ : j 
— Vem — podobo sem t a k o j spoznal. S 
— Ali s te gospo osebno poznal i? — ga v p r a š a Daniela . i 
Obrne se k n j e j in p r a v i : V 
— V da l jn ih , srečnih časih, k o so še živeli moj i s tar iš i , .i 

r— pravi nenavadno žalostno. ^ 
f Daniela ga sočutno pogleda. i 

— Ali vam je hudo. k a d a r se spomni te vsega t ega? ] 
T e d a j p r ime n jeno roko in jo pr i t i sne na svoje oči. J 
— Ne več — s«'daj ne več! — prav i z vzdihom in jo ži- i 

v o pogleda. 
V tem t r enu tku mora Daniela zopet misli t i na t<v na ko-

g a jo spomin j a jo n jegove oči. Toda ne spomni se. 
Kr i s t ina vpraša , k a k o hočeta oba gospoda imeti sobe raz-

de l jene in k a j n a j bi bilo izpremonjenoga pri poh iš tvu . Oba 
se odločita, da si p r id rž i ta ol»e manjš i sobi za spalniei . Več-
j a soba IH> za d ružabno sobo, n e k d a n j a obedniea pa še da l j e 
os tane obedniea. T a k o ni bilo t reba mnogo p remin j a t i . 

N a t o vp ra ša Božo Kr is t ino , kol iko 1k> zah teva la za so-
b t . V zadregi se ozre k Daniel i . 

— Kol iko n a j zah tevam, gospodična Danie la? S a j o t em 
ničesar no vem in4 gosnodoma ne bi hotela preveč r ačuna t i . 
Prosim, svetujte mi nekoliko. 

Daniela nekoliko premisl i in p r a v i : 
— Mislim, da vam l>osta plačevala za s t anovan ie in hra-

no kot p l aču je jo po s redn ie d r a g i h s t anovan j ih . K e r dobi 
vsak po dve sobi, mora bi t i eena tud i nekol iko v iš ja . 

S tem sta bila oba gospoda zadovol jna in Kr i s t i na tem 
bolj , ko sliši, kol iko bo pre je la vsak mesee. Spoče tka še pra-
vi , d a se ji zdi malo preveč, toda Daniela j i p r a v i : 

— Za svoje delo mora te v e n d a r bi t i plačani , Kr i s t ina . 
Tol iko 

mora t e zaslužit i , da imate tud i sami za s ton j s tanova-
n j e in h rano . 

Kr i s t i na je bi la vsled vel ike sreče vsa zmedena ter ob-
ljubi obema, da bo za nju dobro skrbela. 

Boso in Š t e f a n ob l jub i t a Kr is t in i , d a se pr ise l i ta p r v e 
dni p r i h o d n j e g a t edna , na to p a si t r i j e odidejo . j 

C * V /v ( M j e prihodnjič.) | 
Mg*: . ' > .. 

j N a s l iki v id i t e no t r an j šč ino kazni lnice v Gra t e fo rd , Pa . , k j e r so se upr l i kaznenci . K e r 
' j i tn poskus ni uspel , so p o s l o p j e zažgali . Povzročena škoda znaša š t i r idese t tisoč do la r jev , 
t N i t i enemu se n i posreči lo p o b e g n i t i 

PO UPORU V KAZNILNICI 

Žalosten dogodek. i 
V mar ibo r sko bolnišnico so 

pr ipel ja l i oil Sv. M a r j e t e n a 1 

D r a v s k e m pol ju 16-letuega ]k>-
ses tn ikovega sina Josi j ju F in- i 
žga r j a . F a n t ima neva rne rane 
na prs ih , na desni s t r an i do j 
p l juč sega joč prerez v dolžini j 
G cm, na levi pa tik nad srcem j 
globok v b o d l j a j z noževo klino. 
k i le po srečnem nak l juč ju n i . 
zadel s rčnega oži l ja t e r mu v . 
t r e n u t k u upihui l ž iv l jen ja . P o 
f a n t o v e m p r ipovedovan ju se 
je žalostni dogodek odigra l ta- j 
ko le : Mladina — f a n t j e od 13 
do 16 let — so se igral i na va-
si. Meti f an t i j e bil 14-letni pa-
s t i r I v a n P i g n a r . Blizu so sta- • 
li s t a re j š i f a n t j e , ki so začeli 
mlade f a n t e draži t i t e r j ih šču- ' 
va t i . Kes se j im namera posre-
čila. Meti 14-letni m P i g n a r j e m 
in 16-letnim F i n ž g a r j e m je p r i - ' 
šlo d o spopada , v k a t e r e m j«' 
Finž j ra r zagrab i 1 za lato t«T 
prisolil na sp ro tn iku n e k a j ir<»r-
kih po h r b t u . T a je zliesnel. 
k a r v hipu so jo posveti l v nje-
govi roki nož in v naslednjem 
t r e n u t k u se je zgrudi l Kiiižgai j 
z dvema neva rn ima r a n a m a v 
nezavest ter obležal na tleh v 
k r v i . L e s r e č e n s l u č a j j«* o b v a -
roval P i g n a r j a , tla ni ]M»stal v 
14. letu svojega ž iv l jen ja ubi-
ja lec in morilec. Dogodek je 
vzbudil veliko r a z b u r j e n j e med 
vsemi, ki sO mu bili pr iča ter 
silno osuplost v vsej okolici, ki 
vidi , tla se n a h a j a mlad ina na 
nep rav i p o t i . P i g n a r jc» o r o ž -

nikom odk r i t o pr iznal , tla je v 
jezi zaradi dobl jenih iular<-«*v 
zagrabi l za nož. K r i v d o na ža-
lostnem dogodku pa nosi jo tu-
d i odras l i , ki so o t roke našču- | 

Vagon je sdrobil nogo 
241etncmu delavcu F r a u e u Pir-
cu. Po|M»ltlne so nalagal i v 
Kresn icah delavci t a m o š n j e 
apnence v vagon apno. Ko so 
'odrinil i napoln jen vagon, da 
n a p r a v n j o pros tor d r u g e m u , jo 
po nesreči pr išel pod vagon 
,Pi rc in mu je kolo |>o|ioluoiiia 
zmečkalo desno nogo. P i rca so 
t a k o j pri]te1jali v l j ub l j ansko 
'bolnico, k j e r so mu nogo am-
'put i ra l i . • 

70-letni starec se je ustrelil. 
Z j u t r a j o k r o g 4. u re so sliša-

Ti s tanovalci Resmanove hiše 
Iv Jesen icah , ki s toj i poleg cer-
kve, zamolkel pok, ki je od-
jeknil v hiši . Ko s kasne je o-
p a z i l i , t la ni h i š n e g a s tanoval«-« 

J i n s o r o d n i k a R e s m a n o v i h , 70 . 
' l e t n e g a J a k o b a M o l i o r i č a n a 
spregled, so stopili v njegovo 

'SOIMI, k j e r se j im je nudi l STRA-
I N pr izor . Na postel j i j e ležal 
ves ok rvav l j en Moliorič, po leg 
n jega je ležala i t a l i j anska ka-
r a b i n k a . k r a j postoljt* j*a j e go -
rela sveča. Moliorič se je ustre-
lil pod b r a d o v v ra t . Cev pu-
ške jo prod samomorom napol-
nil z vodo t e r 111U je strel sko-

' r a j dobesedno od t rga l velik 
'del obraza. 
i ' P r ed mori lnim s t re lom si j e 
obesil rožni venec okrog vra-

; tu t e r prižgal svečo, očividno 
z namenom, da bi si m. lepši 
način končal ž ivl jenje . 

; Težka nesreča v Goričanah. 
j V tvornici p a p i r j a in celu-
loze v (Soričanali, ki je last 

IZdruženili pap i rn i c d. d. v 
(Ljubl jani , se je p r ipe t i l a tež-
k a nesreča, ki bo n a j b r ž e za-
htevala smr tno žr tev. 

I 41-letni delavec F r a n c Ko-
zamurn ik je ok rog 10 pel ja l z 
žveplom naložen vagonček z 

.dvorišča tvorniee r a v n o čez 
p rehod preko ceste. P r o g a je 
tu malo nagn jena in j e Koza-
i n u m i k n a j b r ž prepozno zavr-
to! zavoro. Dva delavca , ki s ta 
bila v bližini, s ta videla . «la se 
j e vagonček. na ka t e r em je 
stal Kozamuri i ik , nenadoma 
nagnil in jo Kozamuriiik v ve-
l ikem loku odletel z vagončka . 
Pade l j e t ako nesrečno, da je 
z vso silo udar i l z g lavo ob ka-
nion in si prebil lobanjo . 

I P o dosedan j ih ugo tov i tvah 
.— I »ot robna bo Še posebna pre-
iskava — j«' p r ip isa t i nesrečo 
zgol j nak l juč ju . T a k o j so po- , 
klicali l j ub l j ansko reševalno 
p o s t a j o in je rešilni a v t o |»one-
srečenega delavca nemudoma 
prepel ja l v l jub l j ansko bolni-
co. Zdravn ik i so ga t a k o j p re - : 
glodali in ugotovil i iz redno, 
težke zunan je , posebno pa no- ' 
t ran je poškodbe, ki j im l»o Ko-, 
z amurn ik s k o r a j gotovo podlo- ! 

gel. Kozamuri i ik j e poročen in 
oče osmih še nepreskrb l j en ih j 
o t rok . 

J Požar v Begunjah. j 
I Z j u t r a j , deset minu t p r ed 7.; 
nenadoma je švignil rdeč j>e-1 
telin iz Klemenove hiše v Be-J 
g u u j a h št. 55. Hišo je imel v i 
na j emu kovač S t raž i ša r , ki de - | 

1 la v Cerknic i . Ua mah je bilo I 
vse v p lamenu. Pogore lo .je vse 1 

pos t reš je . ki j e bila k r i to s sla- j 
nit* .in n e k a j lesenega dela hi-
še. S l u č a j je tudi zahteval , da j 

> s ta prišla kovačeva sinova že 
ob fi z j u t r a j iz podst rehe , k j e r 
sta spala , ke r d rugače bi go-
tovo zgorela. Hude opekl ine 
p a j e dobila po rokah , obrazu 

(in lioirah kovačeva žena. ko je 
^spravljala živino iz hleva. 

Graščak Karol Mayer umrl. 
- A' Ložah pri Vipavi je po-

poldne po dolgotrajni bolezni 
i ' v 74. letu s tarost i preminul 
. Karo l Maver . 
i Pokojn i je bil ro jen na tlo-
> niači grašč in i v Ložah in se j e 

p redvsem posvetil gosj>odar-
I !skemu ž iv l jen ju . V poznejš ih 
Cjletih so ga večkra t izvolili v 
-{Ložah in v Vipavi za župana . 
• |̂  *<*sto je prišel v L j u b l j a n o in 
-( je bil med s ta re j š imi L jub l j an -
- ean p r a v dobro znan. S pokoj-
- ,nim d r . Tvanom T a v č a r j e m s ta 
- bila velika p r i j a t e l j a . 

i KO BI BIL VSAJ CE-
j BULICO DAL. . . 
i 

Nadaljevanje s 3. strani. 
i 

s t ro j , se j e obračal , z a k a j ko 
da ima vse kost i pomlaml jene , 
sy ga bolele, in v želodcu ga j e 
grabi l krč. 

Že jen j e b i l ; hotel j e vs ta t i , 
onemogel se j e zavalil n a z a j s 
smr tn imi s r agami na čelu i n . 
obležal zvit v krču. S emokajo-
čimi suhimi us tn icami j e le še 
hropel zvit v klobčič in hrepe-
nel po vodi in po luči, z a k a j 
pe t ro le jka j e ugasni la . 

Spomnil se j e žene in otrok 
in j e stoka«. 

Iz t eme j e prilezel sklonjen 
s t a r be rač z v r e č o ; postavi l j e 
vrečo na t la in j e sklonjen ša-
ril po n j e j ; iz us t p« m u je te-
kla kr i . 

Zastokal jo in hotel vstati, da 
bi prižgal petrolejko; noge so 
bile prikovane na posteljo. 

Da bi prišel v s a j t ist i berač, 
da bi mil ob smr tn i uri odpu-
s t i l ; dal bi mu v s a j gobo, na-
m o č e n o v k i s ; d a b i m u d a l po-
s l e d n j e o l j e . . . 

Pr i š lo mu je na misel , da i" 
l»il ta be rač sam K r i s t u s in 
smr tna groza ga je obšla, da j e 
začel t r epe t a t i in ječat i . 

4 4 Da bi bil da l v s a j enkra t 
komu čebu l ico!" 

T o d a s p o d i l j e bil tud« ž e n o ] 
ill q t r o k e ; z d a j j e t a k o č i s t o 1 

s a m ob s m r t n i u r i . . . 
" N a j bi prišel v s a j t ist i be 

rač . tla ne bi poginil kakor I • 
podgana v te j le samotni pod-

| st resnici I " jo zaječal . Ze l jno 
j e vp i ra l oči v v r a t a . 

I Toda tudi berača ni bilo v 
to samotno p o d s t r e š j e . . . 

| Z d a j j e napel vse sile in ho-
; tel sunkoma vs t a t i — v s a j še 
| e n k r a t ; splazil bi se po vseh 
j š t i r ih k v r a t o m in bi zakričal 
j v hišo na pomoč. . . Nov k rč ga 
I j e pr i t i sni l n a z a j na ležišče. 
( In zašel j e r e s be r ač v sa-
. motno pods t reš je . P r e s t r a š e n 
I se j e umaknil , z a k a j v kotu pod 
i poševnim s t ropom n a poste l j i 
1 je st ognjen ležal s sivimi koei 
| nami porasel č lovek . . . 

P r e s t r a š e n a podgana j e sko-
j čila z l e ž i š č a . . . 
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n « W E S T i s t a S T R E E T N E W Y O R K , R . T . J ^ U , 
mBSmSSk / 

P l f t l T E N A M Z A C E N E V O Z N I H L I S T O V , M -

n « W E S T i s t a S T R E E T N E W Y O R K , R . T . J ^ U , 
mBSmSSk / 

P l f t l T E N A M Z A C E N E V O Z N I H L I S T O V , M -
K E R V A C U O K A B I N . I N P O J A S N I L A Z A P O -

T C V A N J E 

-

- — — | T j — , 
3. oktobra: 

Aquitania v «'h»*rt«»urir 
lH'Ut«chlan<! v Hamburg 
I'rcs. Harding v Havre 

5. oktobra: 
I L * P S l 

3. oktobra: 
Aquitania v «'h»*rt«»urir 
lH'Ut«chlan<! v Hamburg 
I'rcs. Harding v Havre 

5. oktobra: i t ' 

3. oktobra: 
Aquitania v «'h»*rt«»urir 
lH'Ut«chlan<! v Hamburg 
I'rcs. Harding v Havre 

5. oktobra: 
1 Olympic v Cherbourg 

6. oktobra: 
f a r is v Havre 

^ S H I P P I N G - J ! 
f N E W S m i 

Kurnpi v Bremen 
St. Li>iiii v Hamburg 
VulcanUi v Trat 

10. oktobra: 
— ^ l l a n h a l a n v l l avr* 

Hamburg v Hamburg 
IU-r» rij;ariit v Clierb«>uru 

l l a n h a l a n v l l avr* 
Hamburg v Hamburg 

IU-r» rij;ariit v Clierb«>uru 
K R E T A N J E PARNIKOV ZA M F £ F C 1 

12. oktobra: 
S E P T E M B E R , »V3* Majest ic v Cherbourg 

14. s ep tembra: 13. oktobra: 
Olympic v ' ' l ierbourg l^f^VPl ic v l l a v r t 

Kex v <Jenua 
15. M ptemb>*a: V e e n d a m v Buulogn« tur Mer 

U f a y r l l e v Havre 
Milw;i.uk«-e v l l a m k u r i 17. oktobra: 

It. > v Cen ta 1-res. Ito'ww-vell v Havre 
.\> w Y"i k v l laml .urg 

Ventlam v Uuulr>ciie aur Mer 

1-res. Ito'ww-vell v Havre 
.\> w Y"i k v l laml .urg 

10. oktobra: 
18. s eptembra: S ia l e i idam v Ib>ul<>giie aur Mer 

I'a ris v Havre 
Ejp- ik i v l irrinen 20. oktobra: 

1 renini v Hrai'ien 
19. s ep tembra: 1 <lt KruJice v Havre 

l»r«-s. Kooscvelt v Havre 
N e w York v Hamburg 124. oktobra: 

\ . a iliRtoli. Ha\ re 
20. se ptembra: .Vjuituniit v Cb«-rln>urg 

Majevtic v Cherbourg 25. oktobra: 
22. X ptembra: Albert lUIHn v Hamburg 

Chaniplain v Havre 26. oktobra: Hei «-HK5»ri» v Clici b«jurf f y m j i i c v Chctbuurg Saturnia v Trat f y m j i i c v Chctbuurg 

i 25. septembra: 27. oktobra: 

SUit«-ndam v KoUi««ne aur M f K iropa v Kremi'ti 
1 (?:iamplan v Havre 

26. septembra: [ C'>iite di Savola v Genom 
Mauri tan ia v Chor l^ur« 1 
Waalilnicton v Havre i 31. oktobra: 
AII.»rt Hailin v Ham burs B^renfraria. v Cl iTbnurg 

Hcutsctiland v Hamburg 
'JH. st»pti'tul»ra: 

t iremen v l tn-men 

29. septembra: Advert i se in 
Conte »li .Savi<»a v Ornrig 
lie de France v Havre "Glas Naroda" 

B ^ M M M U M H H H H M M H M M M V 

Ta GLOBUS 
[ kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
I Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
I razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-
I pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
I mladini. S tem globusom vam je pit rokah svet 
I vzgoje in zabave. 
I KRASNO BARVAN TBPE2NO IZDELAN 

y premeru meri globus 6 lnčev. — Visok Je 10 tnftev. 

MODERN VZOREC 
K K A S K N P R E D M E T , K I J E K U L T U R N E V R E D N O S T I ZA 

V 8 A K D O M 

CENA S POŠTNINO VRED 

$2.50 

O N I , K I I M A J O P L A Č A N O N A R O Č N I N O Z A 

" G L A S N A R O D A " , O Z I R O M A S E N A R O C K , 

O A P O R E Z A — J 7 5 

"GLAS NARODA" 


